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Seria preciso, para dar conta da evolugdo das Oedagral/escrito,
imaginar a lingua como um teatro em que entramanfiito as diversas
formas de expresséo, conflito do qual a época ptesgpenas representa
uma fase. A linguagem é a expressédo do ser intigpesar de a nossa
civilizagéo tender a reduzir a uma unidade de feagd que foi plural e
mdltiplo, possuimos ainda restos das tensdes qpeos@ziram entre as
diversas formas de expressdes (Roland BarthesceViarity, 1987: 45).

Consideracg0es iniciais

Antes de tratarmos do tema especifico deste artigoyém discutir duas nocodes
extremamente importantes para o trabalho com adpgm, quer seja ela oral ou escrita.
Trata-se das definicdes diescursoe detexta

Em sua acepcdo mais ampla, o terdiscurso designa “um certo modo de
apreensdo da linguagem (...) como atividade deit@sijeinscritos em contextos
determinados” (Maingueneau, 1999: 3Nesse sentido, o ternwiscursodeve ser visto
como uma unidade de comunicacdo associada a cesdigproducao determinadas, ou
seja, depende de um género de discurso espedifio@mnce, editorial, cronica, artigo
jornalistico, hagiografia etc.

Por sua vez, o termixto liga-se, numa perspectiva histérica, segundo Barth
Marty (1987: 55):

a um conjunto de instituicdes: direito, Igrejaedittura, ensino. O texto € um objeto moral, é o
escrito enquanto parte do contrato social, exige @observem e respeitem, mas em contrapartida
marca a linguagem com um predicado raro, que egtappssuia: &revogavel Como escrevia
Mallarmé: ‘Acontece sozinho: feito ser’, €, poriasslizer um ‘estar ali’ definitivo, enquanto a

narrativa oral surge sempre como um ‘ter estado &’
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A partir do exposto, verifica-se que 0 texto reprda a seguranca, a
invariabilidade. E produto da imprensa, e ndo daneumanuscrita. O discurso, enquanto
fendbmeno fundamentalmente oral, desenvolve a mamdortema, ja o texto trabalha com a
memodria da palavra, ou seja, da escrita enquatito. €3 livro manuscrito era suporte do
discurso falado: listas de citacdes, edempla que poderiam ser Uteis posteriormente. A
matéria dos manuscritos antigos ou medievais & flEttextos destinados a serem fixados
para sempre na memoria dos leitores.

Para Barthes e Marty, a relacdo entre escritalelade na comunicacéo linguistica,

pode ser sintetizada com a seguinte frase:
0 escrito funciona numa relagdo com o idénticoral numa relacdo com o outro; relacdo com o
idéntico, a repeticdo, a re-enunciacdo que o ldaardo texto que I&; relagdo com o outro, a
comunicacao oral que tem origem na alteracéo, sai@eroduzido pela presenca do outro (p. 49).
Nessa perspectiva, para compreendermos e analsamm hagiografia medieval é
preciso que nos cologuemos no momento em que @ eextlido, narrado por um individuo

e, a0 mesmo tempo, ouvido por um ou mais indidducegistrado na memdria.

1. Oralidade e escrita: duas praticas sociais

Para discutirmos os fendmenos da oralidade e diegscpreciso abordarmos sobre
0 papel dessas duas praticas em nosso cotidianalnignte, para tratarmos das
semelhangas e diferengcas entre oralidade e es@&itaecessario considerarmos a
distribuicdo de seus usos na vida diria.

Como pratica social, a escrita tem, segundo Mahiy@001: 16 ,“uma histéria
rica e multifacetada (ndo-linear e cheia de coigé®s), ainda por ser esclarecida”. Em
nossa sociedade, a escrita € mais do que uma dg@oSegundo o referido autor, ela
passou a ser um bem social indispensavel paranéanfre dia-a-dia, em qualquer canto do
mundo. Neste sentido, pode ser vista como esseh@abpria sobrevivéncia do homem
N&o por virtudes que lhe sdo imanentes, mas pat@afcomo se impds e a violéncia com

gue penetrou nas sociedades modernas e influeasioulturas de modo geral.
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Além disso, devemos lembrar que todos os povosstinthmente, tém ou tiveram
uma tradicdo oral, mas relativamente poucos tivesartém uma tradicdo escrita. Nao se
trata, com isto, de colocar a oralidade como maigortante, mas de perceber que a
oralidade tem uma “primazia cronolégica” indiscaeti(Cf. Stubbs, 1988)

Na verdade, oralidade e escrita sdo préaticas & dadingua com caracteristicas
especificas determinantes do lugar, do papel e rdo ge relevancia na atividade
discursiva. Tais praticas justificam que a quediioelacdo entre ambas seja posta no eixo
de um continuo tanto sécio-histérico como tipologia fala € adquirida naturalmente em
contextos informais do dia-a-dia. Ja a escrita, termos institucionais, se adquire em
contextos formais: na escola. Dai também seu carées prestigioso como bem cultural
desejavel.

Ainda com relacdo a escrita, pode-se dizer queyoeancriada pelo homem
tardiamente em relacdo a presenca da oralidadpeglassa, na atualidade, quase todas as
praticas sociais dos povos em que penetrou. Enedambeés com escrita, até os individuos
analfabetos estdo sob a influéncia do que se deadestramento,isto €, um tipo de
processo historico e social que ndo se confunde aonealidade representada pela
alfabetizacdo regular e institucional. O letramestoolve as mais diferentes préaticas da
escrita na sociedade e pode abarcar desde umaiap&@pminima da escrita — como por
exemplo o individuo que € analfabeto, mas letraaonedida em que sabe identificar o
valor do dinheiro, reconhece o 6nibus que deve tocaasegue fazer calculos, distingue as
mercadorias por meio das marcas, mas nao |é ol josma escreve cartas - até uma
apropriacdo mais profunda — como o individuo querese artigos cientificos, ensaios
literarios ou tratados de filosofia.

A escrita € usada em contextos sociais basico@sorcotidiano, paralelamente a
oralidade. Esses contextos, entre outros, sadamilia, a escola, o trabalho, a vida
burocratica, a atividade intelectual. Em cada utesjea énfase e os objetivos do uso da
escrita sdo variados e diversificados. H4, contunevitaveis relacdes entre escrita e
contexto, fazendo surgir tipos textuais, bem coanminologias e expressdes proprias.

Além disso, ainda ndo sabemos com total precis&oggueros de textdsrais e

escritos) sao os mais correntes em cada um dosxtostapontados anteriormentgueem

4 STUBBS, Michael (1986)Educational LinguisticsOxford, Basil Blackwell.



€ que faz uso mais intenso da escrita dentro defesMarcuschi, 2001: 25 e ss). Ao
observarmos o ambiente familiar, por exemplo, pademdagar: que uso da leitura e da
escrita fazemos em casa?; qual a finalidade dodasdeitura e da escrita em nosso
cotidiano? N&o ha davida de que leitura e esciéd@a ambas praticas comunicativas
proveitosas e necessarias. Em nossa casa, lemassjerrevistas; consultamos a internet;
preenchemos e assinamos cheques; escrevemos mestmis ou cartdoes; redigimes
mails documentos; elaboramos listas de compras; canves ao telefone; transmitimos
recados; contamos historias; fazemos fofoca, etsimdy podemos perguntar: que tipo de
valorizacdo é dada a escrita e a oralidade em ndissa-dia? Como essas atividades
interagem com outros meios de comunicac¢ao, cord@m,raV, etc.

Entretanto, sabemos que no mundo atual tanto &dadal quanto a escrita sdo
imprescindiveis. Importa, pois, ndo confundir Sealséis e seus contextos de uso, e de ndo
discriminar os seus usuarios. Por exemplo, ha qeripare a alfabetizagdo (dominio ativo
da escrita e da leitura) com desenvolvimento. Gustagerem que a entrada da escrita
representa a entrada do raciocinio l6gico e abstfaihbas as teses estao equivocadas, mas
€ evidente que a alfabetizac&do continua fundamental

Para Eric Havelock a tardia entrada da escrita na humanidade e epentina

valorizacdo pode ser explicada como um fato bictbistorico, pois:

0 homo sapiens é uma espécie que usa o disculsonaraufaturado pela boca, para se comunicar.
Esta é sua definicdo. Ele ndo €, por definicAoesanitor ou um leitor. Seu uso da fala, repito, fo
adquirido por processos de sele¢do natural operandongo de um milhdo de anos. O habito de
usar os simbolos escritos para representar essé fgenas um dispositivo Util que existe ha pouco
tempo para poder ter sido inscrito em nossos genessa isso ocorrer ou ndo meio milhdo de anos a
frente. Segue-se que qualquer linguagem pode aespipsta para qualquer sistema de simbolos
escritos que o usuario da linguagem possa escshmer que isso afete a estrutura béasica da
linguagem. Em suma, o homem que |&, em contrastecchomem que fala, ndo é biologicamente
determinado. Ele traz a aparéncia de um acidestéritio recente...

Graff (1995§ recorda que a “cronologia é devastadoramente sghptomo
espécie, tiomo sapiendata de cerca de um milh&o de anos. A escritaushégs5.000 anos

atras; no ocidente, ela entrou por volta de 600.,AKegando a pouco mais de 2.500 anos

°Eric Havelock Originis of Western literacyToronto, Ontario Institute for Studies in Educati@976. p.12. Citado
a partir de GRAFF, Harvey @s Labirintos da Alfabetizaca®orto Alegre, Artes Médicas, 1995.
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hoje. J& a imprensa surgiu em 1450, tendo pouce d&eb00 anos. Enquanto fenbmeno
cultural de massa, a alfabetizacédo - para muithgliesos - pode ser quase ignorada nos

primeiros 2000 anos de sua historia ocidental, foxos restrita a uns poucos focos.

2. As pesquisas sobre a oralidade

A partir dos anos 80 os estudos sobre a oralidsstrdta sofreram uma mudanca
de perspectiva, ja que anteriormente essas duaalidemkes da lingua eram vistas como
opostas e, a partir dessa época, passam a sesadaalicomo um “conjunto de praticas
sociais”(cf. Marcuschi, 2001: 15).

Se antes predominava a nhoc¢ao da supremacia cegdéiescrita e considerava-se a
relacdo entre as modalidades oral e escrita comotamhia, atualmente predomina a
posicao segundo a qual se pode conceber oralidatt@amento como atividades interativas
e complementares no contexto das pratica soc@ifigais.

Segundo Marcuschi (op.cit, p. 16), é preciso carsidque “as linguas se fundam
em usos e ndo o contrario”. Desse modo, os usbeglea merecem um olhar significativo
por parte dos estudiosos, pois 0 que determinariacda linglistica em todas as suas
manifestacdes sdo os usos que fazemos da lingnasSarmas que procuram se adequar
aos usos e nao o inverso.

Em nossa sociedade a escrita, como manifestacéwlfatos diversos tipos de
letramento, € mais do que uma tecnologia. Ela pagsger um bem social indispenséavel
para que possamos viver e enfrentar o dia-a-diecipalmente, nos centros urbanos. Nao
por virtudes proprias, mas pela forma como se inma8ssociedades modernas e impregnou
as culturas. Na visdo de Marcuschi, “sua pratiesadiacdo social a elevaram a gtatus
mais alto, chegando a simbolizar educacao, desemaito e poder” (p.17).

A escrita ndo pode ser entendida como uma repeggentda fala, jA que nado
consegue reproduzir muitos dos fenbmenos da odaljdais como: prosddia, gestos, olhar.
Por outro lado, a escrita apresenta elementosipsj@usentes na lingua oral, tais como: o
tipo e tamanho de letras, cores, formatos, quenggsegham, graficamente, a fungcédo dos
gestos, da mimica e da prosddia.

Ainda segundo Marcuschi (op. cit, p.17), tem-se que

Oralidade e escrita sdo praticas e usos da lingqua caracteristicas préprias, mas nao
suficientemente opostas para caracterizar doisnsést linglisticos nem uma dicotomia. Ambas



permitem a constru¢do de textos coesos e coeremt#®s permitem a elaboracdo de raciocinios

abstratos e exposi¢cdes formais e informais, vaemesdtilisticas, sociais, dialetais e assim partéelia

As limitacBes e os alcances de cada uma estédo geltppotencial do meio basico de sua realizacéo:

som de um lado e grafia de outro, embora elassgdlimitem a som e grafia.

Como manifestagdo da prética oral, a fala é adtpude forma natural em contextos
informais do dia-a-dia e nas relacdes sociais questbelecem desde o momento em que a
mae tem seus primeiros contatos com seu filho.r@ndjfzado e o uso da lingua natural é,
pois, uma forma de insercéo cultural e socializaP&o sua vez, a escrita é a manifestacéo
formal do letramento e é adquirida em contextosn&is: na escola, principalmente.
Apresenta carater de maior prestigio como bemralidesejavel.

A oralidade continua em voga. Parece que hoje &daae, de modo geral,
redescobriu que somos seres eminentemente oramnonem culturas consideradas
amplamente alfabetizadas. Entretanto, € fundameetatir, de forma mais adequada, a
respeito de qual é lugar da oralidade hoje, sejacoatextos de uso da vida diaria ou nos
contextos de formacdo escolar formal. Para Maréuschema ndo é novo e tem longa
tradicdo” (p.24). O autor menciona que seria isEaate pensar na distincdo lembrada por
Ginsburg na obr® Queijo e os Vermespublicada em 1987, quando diz que denominada
cultura popular € transmitida essencialmente pelada oralidade e que isto oferece aos
historiadores um grande problema, ja que eles eslédgados a analise de documentos
escritos. Para Ginsburg, existe umatura produzida pelas classes popularesuma
cultura imposta as classes popularéinda, segundo Marcuschi, a cultura produzidapel
classes populares “seria aquela que Rabelais espoes em suas obras que tanto
incomodaram os donos do poder em sua época’, ydtwra imposta as classes populares
“seria a representada pelos almanaques e até ngsmmouitos manuais escolares” Outro
tema bastante diferente é a “cultura de massa gumErsacteriza como produto de uma

indUstria culturalmassificada”(p.17).
3. Relagbes entre lingua falada e lingua escrita
A fala pode ser definida como uma forma de producé&o aéxiigcursiva oral com

finalidades comunicativas, sem a necessidade de tam@ologia além do aparato

disponivel pelo proprio ser humano.eAcrita é, além de uma tecnologia de representagéo



abstrata da propria fala, um modo de producdo akxliscursiva com suas proprias
especificidades materiais.

Para analisar adequadamente um texto (falado oiiogsprecisamos identificar os
componentes que fazem parte da situagdo comuracdalante-ouvinte/escritor-leitor.
Também é necessario considerar as condi¢cdes deigimdSao essas condicdes que
possibilitam uma atividade interacional (acao daestabelecida entre os individuos) e séo

distintas em cada modalidade (oral ou escrita) .

Resumidamente, podemos dizer qutala apresenta varias caracteristicas, dentre as
quais se destacam:

a

interacdo face a face (os interlocutores estdonesmo espaco fisico e no mesmo
tempo);

b- planejamento simultdneo ou quase simultaneo a e&egu

c- acesso imediato a reacao do ouvinte;

d- possibilidade de redirecionar o texto, posteriori@en

A escrita, por sua vez, tem 0s seguintes tragos:
a- interacdo a distancia (tanto no espaco, quantempd)
b- planejamento anterior a execuc¢ao;
c- néo ha possibilidade de resposta imediata;

d- o escritor pode modificar o texto a partir das pass reagdes do leitor.

Decorrem disso 0s aspectos especificos encontesdasda produc¢do, conforme o

género do texto construido:
Oral: conversacao espontanea, entrevista, debate canl@réncia, etc.
Escrita carta familiar, editorial, noticia, conto, poermanance, artigo cientifico, etc.

Em suma, as diferencas entre fala e escrita posEmvistas e analisadas na
perspectiva do uso de cada modalidade. E centsta neerspectiva a eliminacdo da
dicotomia estrita e a possibilidade de olhar amhssmodalidades a partir de uma
diferenciacdo gradual, conforme se pode obsernste rggafico elaborado por Marcuschi
(2001: 41)

[[trocar este gréafico pelo que foi copiado no ffida texto]]
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4. Conceito de Interacao/Interatividade

A interagdo € considerada um dos componentes @egso de comunicacao, isto é, faz
parte de toda atividade de linguagem, construiedgito de sentido nesse processo. Para
Bakhtin (1929), ela “é a realidade fundamental da linguagem”u8dg Brait (1993:194)
“é um fendmeno sociocultural, com caracteristitaguiisticas e discursivas passiveis de
serem observadas, descritas, analisadas e intetpsét

Ao estudar um texto atraves da perspectiva doienal, pode-se observar as

relacbes interpessoais veiculadas pela maneira camsituacdo comunicativa esta
organizada. Isso significa que o texto deve seervbslo ndo apenas em relacao ao que esta
dito, mas também as formas da maneira de dizes, g&ias permitem uma leitura dos
implicitos que se revelam e evidenciam a interdcémo um jogo de subjetividades, um
jogo de representacbes em que o0 conhecimento setrdéés de um processo de

negociacoes, de trocas, de normas partilhadagmessdes” (Brait, 1993:194).

" BAKHTIN, Mikhail. (1929 data do original em russ®)arxismo e Filosofia da Linguageriirad. M.
Lahud, Y. F. Vieira e outros. S&o Paulo: Hucité&374
8 BRAIT, Beth (1993) O processo interacional. Inin® Preti (org.)Andlise de Textos OraiS&o Paulo:
Humanitas, Projetos Paralelos, vol. 1, p. 189-213.



Em toda interacdo, os interlocutores estdo resngld determinadas condicbes
“contratuais”, que estdo diretamente ligadas atestm situacional e aos papéis sociais dos
participantes dessa interacao.

Uma andlise textual deve, portanto, levar em ca#atracos linguisticos que
permitem reconhecer a intencionalidade do enunciaoefeitos de sentido construidos
por esse enunciador ou pelo locutor por ele inathlinstituido, e a persuasao ou
manipulacdo que o enunciador busca exercer sodwaaatario (leitor).

Conforme aponta Bakhtin (1927°9)

O significado e a importancia de um enunciado (qaf for a espécie particular deste enunciado)
nao coincide com a composicdo puramente verbal rdmogado. Palavras articuladas estéo
impregnadas de qualidades presumidas e ndo enasc{ad A vida, portanto, ndo afeta um
enunciado de fora; ela penetra e exerce influénea enunciado de dentro, enquanto unidade e
comunh@o de existéncia que circunda os falantesidade e comunhdo de julgamentos de valor
essencialmente sociais, nascendo deste todo seml mepnhum enunciado inteligivel é possivel. A
enunciacdo estd na fronteira entre a vida e o @specbal do enunciado: ela, por assim dizer,
bombeia energia de uma situacdo da vida para ard@scverbal, ela da a qualquer coisa
linglisticamente estavel o0 seu momento histérigo,vd seu carater Unico. Finalmente, o enunciado
reflete a interagdo social do falante, do ouvinteherdi como o produto e a fixacdo, no material
verbal, de um ato de comunicagéo viva entre eles.

Segundo o autor, todas as linguas possuem meiowfirais de expressdo dos
aspectos das diferentes atividades humanas e és gpje os interlocutores desempenham
em tais atividades:

primeira, segunda, terceira pessoas e estruturseenca varidvel de acordo com a pessoa do

sujeito (“eu” ou “vocé” ou “ele”). A forma de umaqposicao sobre uma terceira pessoa, a forma de

um tratamento de uma segunda pessoa, a forma denumciado sobre si proprio (e suas
modificacBes) ja sao diferentes em termos de giemadissim, aqui a propria estrutura da lingua
reflete 0 evento da inter-relagéo entre os falate$6).

Desse modo, o conceito de interacdo € parte anégida concepcdo de linguagem
gue orienta a linha de pesquisaAlalise Dialégica do Discursd.inha essa que busca
olhar para a materialidade linglistica e parawmagéo comunicativa constitutivas de uma
enunciacdo e de um enunciado concreto, visandsenay as condi¢cdes de producdo, de
circulacéo e de recepcdo de uma determinada situagaunicativa: em nossmrpus as
hagiografias..

® BAKHTIN, Mikhail (1927data do original em russBjscurso na vida e discurso na arte (sobre a p@étic
socioldgica) Trad. Carlos Alberto Faraco e Cristovdo Tezza, rirpda traducéo inglesa de I. R. Titunik
“Discourse in life and discourse in art — concegrsiociologial poetics”. InFreudism New York: Academic
Press, 1976 (cOpia xerox).
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Para discutir a questdo do interlocutor, ou cormmadBakhtin, para tratar do

conceito dautro, € preciso considerar o papel do ouvinte/leitistp que :

(...) a enunciacao é o produto da interacdo deiddigiduos socialmente organizados e, mesmo que
ndo haja um interlocutor real, este pode ser sufiti pelo representante médio do grupo social ao
qual pertence o locutoA palavra dirige-se a um interlocutorela é fungdo da pessoa desse
interlocutor: variara se se tratar de uma pessaaafno grupo social ou ndo, se esta for inferior ou
superior na hierarquia social, se estiver ligaddoaotor por lagos sociais mais ou menos estreitos
(pai, mée, marido, etc.). Ndo pode haver interlmcabstrato: ndo teriamos linguagem comum com
tal interlocutor, nem no sentido préprio nem naifagdo” (Bakhtin, 1927:112).

A relacdo dialégica ou dialogismo é, portanto, ¢oéal de linguagem. No texto
escrito, ha o estabelecimento de uma relacéo dial@y dialogo, em sentido amplo, entre
0 enunciador (autor) e o enunciatario (leitor). €&mmbrar que a atividade verbal sob a
forma escrita também € orientada em funcéo deviiebes anteriores da mesma natureza.
Ao analisar o texto escrito é necessario levar entacndo s6 o conteddo e a relagdo do
enunciador com esse contetdo, mas principalmem&agio do enunciador com o outro e
com os discursos desse outro, explicitados ou priesis (cf. Brait, 2002:15%),

O contexto de situacdo em que as hagiografiatetigaan esta revelado no préprio
texto. Tal revelacdo ndo se da de uma forma megamias por meio de um relacionamento
sistematico entre o meio social, de um lado e arvzgcao funcional da lingua, de outro.
Na visdo de Maingueneau (2001544 interacdo — denominada por ele de interatieidad
€ elemento fundamental do discurso/ texto, ou $éjayma troca explicita ou implicita,
com outros enunciadores, virtuais ou reais, e sappeesenca de uma outra instancia de

enunciacdo a qual se dirige o enunciador e camgaela qual constrdi seu discurso”.

5. As hagiografias medievais

O trabalho com textos hoje deve ser orientado poa wlimensdo discursiva,
apoiada numa concepcao sécio-interacionista dadiggm. Uma abordagem que privilegie

a interacdo ndo pode estudar o texto de forma (@ncaue, para todo e qualquer texto,

10 BRAIT, BETH (2002) Interacéo, género e estilo.ino Preti (org) Interagdo na fala e
na escrita S&o Paulo: Humanitas, Projetos Paralelos, val. 525-158.

' MAINGUENEAU, Dominique (20014nélise de textos de comunicacdoad. Maria Cecilia P. de Souza e
Silva e Décio Rocha. S&o Paulo: Cortez.
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vale a mesma forma de aproximacado. Tal abordagem @eonhecer tipos diferentes de
textos, com diferentes formas de textualizacdoamnde a diferentes situacdes de
interlocucdo. O reconhecimento disso tem levadesbsdiosos da linguagem a busca de
uma classificacdo dos diferentes tipos textua@res do discurso. Essa questdo tem sido

uma das fundamentais nos estudos da linguagem.

Segundo Massaud Moisés (1978 termo vem do greguagiografia significando
escritos relativos aos santos, € sinbnimo de “hagje’. Serve para designar os textos que
relatam a vida dos santos. Comum desde a IdadeaMei paises catdlicos ou que
receberam influéncia da Igreja, a hagiografia aresl carater literario até o século XVIII,
guando passou a incorporar as preocupacOes aadiftes despertadas na ciéncia
historiografica do tempo. O autor aponta que, ndode do Romantismo, as vidas dos
santos inspiraram poetas e dramaturgos.

Esse género é praticamente desconhecido em nasacfo literria, constituindo

rico veio da Literatura Portuguesa. Moises (p. 26#)nta ainda que:

a hagiografia comecga nos textos medievais recahjpr Alexandre Herculano nBortugalia
Monumenta HistoricavolumeScriptores(1857-1873), e termina, por exemplo, com as hagfay
de Teixeira de PascoaeS&p Paulp 1934;S&o Jerbnimo e ardvoada, 1936Santo Agostinho
1946), passando peldagioldgio Lusitano(1652-1666), de Jorge Cardoso, e pelas admir&icas
de santos escritas por Eca de Queirds e reunideslmmeUltimas Paginag1912).

Cabe destacar que o termo hagiografia € utilizddsde o século XVII, quando se
iniciou o estudo sistematico sobre os santos, ®miéaria e culto, para designar tanto este
novo ramo do conhecimento como o conjunto de teytiestratam de santos com objetivos
religiosos (Delehaye, 1973, p.2%)

A literatura hagiogréfica crista teve inicio aingalgreja Primitiva quando, a partir
de documentos oficiais romanos ou do relato dertasthas oculares, eram registrados os
suplicios dos martires. Porém, a hagiografia dedeeu-se e consolidou-se somente a
partir da Idade Média, com a expansao do cristiamis a difusdo do culto aos santos.

Durante a Idade Média foram produzidas muitas lyagfas. Tais obras possuiam
carater privado e foram redigidas, principalmergelos eclesiasticos. Num primeiro

momento, foi utilizada para sua redacao, a lingtiad, ja que era a lingua dos cultos e da

12 MOISES, Massaud (1978icionario de Termos LiterariosSdo Paulo: Cultrix.
'3 Obra citada por Andréia Cristina Lopes FrazaGiti :
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igreja e o seu publico era formado prioritariameme clérigos regulares e seculares. A
partir dos séculos Xl, Xll e XIll, devido a transftacbes que ocorreram na Europa
ocidental, as hagiografias foram sendo escritas,traduzidas, nas diversas linguas
vernaculas, passando a atingir, assim, um publaiom

O objetivo dessas obras, segundo Fréz&oa amplo:

propagar os feitos de um determinado santo, atiaimskim, ofertas e doacdes para os Templos e
Mosteiros que os tinham como patronos; produziotepara o uso litrgico, tanto nas missas como

nos oficios monasticos; para leitura privada ouaoextos de escola; instruir e edificar os cristaos

na fé; divulgar os ensinamentos oficiais da Igrefe,

Verifica-se, assim, que esses textos eram impedameios para a propagacao de
concepcdes teologicas, modelos de comportamentisdgmsm morais e valores. Quanto a
forma, organizacdo ou processo de construcdo,gsgnafias medievais ndo apresentam
unidade. Nao sé privilegiam aspectos diferenciad@svida dos santos, enfatizando a
morte, a vida, ou os milagres, mas também sofraaptaddes em funcdo de novos critérios
estéticos e diferentes necessidades literariase Ggiontar que muitas obras foram
reescritas e adaptadas, outras foram compiladasduridas.

Os textos hagiogréficos ndo s6 apresentam difesefganais, como também
incorporam concepcbes diferenciadas de santidadmuchéZ’, estudioso europeu
especialista em religido e religiosidade medievaiggla como no decorrer da Idade Média
foram se transformando os ideais de espiritualidadpor extensdo, as concepcoes de
santidade e a propria hagiografia.

Seguindo a perspectiva literaria e 0 método histédiescritivo-comparativo, Bafios
Vallejo concluiu que houve um género hagiografiaddade Média e que este se distinguia
ndo pela forma dos textos, mas por seu contelda.eBte autor, seriam tragcos comuns dos
textos hagiogréficos a apresentacao de trés eleméntdamentais: as acfes realizadas em
vida pelo santo e que retratam o seu desejo pelelade, a morte vista como processo de
aperfeicoamento e, por fim, os milagpsst-mortemcomo sinal do éxito e comprovagao

da santidade desejada pelo santo.

http://www.ifcs.ufrj.br/~frazao/hagiografiam
14 consultar pagina na web indicada na nota anterior
15 Citado por Frazéo.
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Os textos hagiogréaficos ndo eram consideradosge&andnicos ou teoldgicos, mas
obras com carater festivo, que visavam comemovébdda do santo contra o mal, o diabo
e a morte. E por esse motivo que as hagiografias didas nas festas, nos refeitorios
monasticos, nas escolas e em locais publicos, poagas.

Em relacdo os textos hagiograficos, ndo ha unteariextual especifica: textos
sobre a vida, milagres, invencdes ou trasladac@esadtos sdo estabelecidos com os
mesmo critérios adotados para outros géneros.

A classificacdo dos manuscritos, sua genealogigabacdo das variantes séo feitas
de acordo com as regras do método filol6gico, pletarminar pelo menos o arquétipo
comum a todos os textos manuscritos conservadogugando se pode apontar a sua
autenticidade.

A edicdo deve ser diplomatica, sem cometer o dgreditores do século XIX que,
muitas vezes, publicavam os textos em funcéo uiidéde ou de interesses particulares
(cf. Dicionario Patristico e de Antiguidades Crisj#s Habitualmente, temos ndo sé
testemunhos, mas recensdes mdltiplas. O problemeskte em apresenta-las como etapas
sucessivas de um texto em processo constante loferagdo, que evolui e é adaptado as
diversas exigéncias de quem o utiliza. Uma vezatexto critico foi estabelecido, ficam
abertos os problemas de carater historico, istus &ontextualizadores ou elementos que
ancoram o texto: autor, data, proveniéncia, etia solucio nem sempre é possivel. E
preciso proceder com atencdo especial nos casasideicbes de autoria de uma obra a
uma personagem ilustre que eventuais anacronisossaym desfazer. A determinacdo das
fontes fornece um dos critérios essenciais daariistorica.

Pode-se, ainda, analisar o estilo da hagiograialeva a distinguir entre um relato
fidedigno e uma manipulacéo retérica, ou ainda@mance hagiografico.

Na hagiografida vida de San Fructuoso de Bra§gaemos um texto anénimo cuja
narrativa elaborada em primeira pessog 4 contarlo analizando unos cuantos detallegrif@tipio
y del fin de su vida — p. §1 faz usos de algumas marcas tipicas da oralidkle)ementos
coesivos e de frases metaenunciativas, criando iseurdo que estabelece algumas
estratagias de interacdo com seu leitor. Dentresagsursos linglisticos, podemos citar a

titulo de ilustragéo:

'8 Organizado por Angelo di Berardino. Petropolisz&s, 2002, p. 658).
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a- uso do encadeador sequengiglie, como em:

Después de que la nueva claridad de la verdadmapoafié de luz las antiguas tinieblas del muydo
guedesde la sede romana, primera catedra de saess@lgtomenzo a brillar fulgurante la grandezaade |
doctrina de la fe catdlicy, quedesde Egipto, en el Oriente, comenzaron a resptandsobresalientes
ejemplos de santa profesion monasyicaecomenzé a relucir poco a poco el extremo de egfiam del
Occidente (...) (p. 81)

b- uso de marcadguuesbien, como em:

Pues biendespués del fallecimento de sus padres... (p. 81)

uso de diminutivo:

o
1

... mientras aiin muchachito vivia con sus paduegdo6 en cierta ocasion que su padre lo tenia
consigo pas6 a tomar razon de sus rebfios en Issaios valles de la region del Bierzo (p. 83).

d- uso do encadeadypr

(...) en una soledad alargada estrechay alejada del mundo, en las quebradas de unos montes
altisimos levanté el monasterio de Rufiggunto al santo altar se encerré en un anggsealucido
emparedamiento; alli permanecid tranquilo por enta@itiempo...(p. 89).

e- uso de repeticao de estrutura (paralelismo):

escondiéndose ya en lugares muy altos, ya en demswsrales, ya incluso en pefiascos que eran
s6lo accesibles a cabras monteses, que sélo peglilonno los ojos humanos sino los divinos (p.
93).

f- uso de marcador conversacional (elemento tipidondaa oral que serve para
introduzir novo tépico, encadear outro item, edbgra, pues.

Ahora, puesno sucesos antiguos sino modernos, no de tiepgesdos sino actuales, no hechos
segln algunas vanas fabulaciones sino maravilldardelas por criterios de verdad, en virtud de la

narracion del venerable presbitero Benenato..0{p.{Neste trecho também encontramos o
emprego de paralelismo).

g- Uso de frases para orientar o leitor:

Cuanto he llegado a saber por narracién fidedigiyea contarlo analizando unos cuantos detalles
del principio y del fin de su vida (p. 81).

En fin, como ya hemos dicho, brill6 a cada pasoraohas sefiales de milagros y resplandecié muy
a menudo con la maravillosa ejecutoria de susdedugracias al apoyo divino (p. 95).

De estos santos poderes, con la ayuda de Diés emps@hora ya a decir algo (p. 95).

" Estudo e edigéo critica de Manuel C. Diaz y Dimihlicado em Braga, em 1974.
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Esses recursos linguisticos elencados criam urohgémento interacional mais
efetivo com o interlocutor (leitor ou ouvinte de aimagiografia que era lida, como ja se
disse anteriormente), estabelecendo um efeito mideemais eficaz entre o conteudo

da narrativa e o publico alvo.

Considerac¢des Finais

A partir do exposto, pudemos observar o que € uagiobrafia e como ter
conhecimento de alguns conceitos linglisticos pedeiliar o historiador a
compreender melhor como esse género textual € ittddsf quais estratégias e
mecanismos linglistico o enunciador emprega paderpgonstruir seu texto de

maneira a interagir com o leitor.

ATENCAO: O gréfico abaixo deveria ficar nitido com@olocado anteriormente (que devera ser retirado)

A palavra_gafico 3ambém deve ser retirada
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